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BHKTOP JJAHHJIOB (Tapry)
K BONPOCY O KOMUTATHUBE B 3P3AHCKOM SI3bIKE

Bonpoc o KoMHTaTHBE B MOpPAOBCKHX si3blKax MO Ceil JeHb HE pelleH.
2TOT majgex HMeeTcs BO BCEX TOBOPAxX M JHAJEKTaX MOPJIOBCKHX $I3BIKOB,
OJIHAKO HCCJeJ0BaTeJ]H, OMUChIBAs TOT MJIM HHOH AHAJEKT WJIH TOBOP, yMaJ-
YHBAIOT O KOMHTaTHBe U ero ¢opmax.' [Ipu paccMoTpenuun nanexei oObIYHO
ynorpebasiercs ¢pasa: «B auanekre cTo/bKO JKe Tmajexed, CKOJIbKO H B
JUTEPATYypPHOM s3blke». Ha 3TOM Bompoc o majgekax NPHHSITO CYHTATb HC-
yepnaHHbIM. TOJBKO OTJe/bHble MCCJAEJOBATEIH OTMeuYaJH HaJHuyne KOMH-
TaTHBa KakK majexa B Anajektax.? B coe Bpems JI. B. By6pux o6pasosa-
HHSI Ha -HeK CUHTaJ najaexeob6pasHoil (opMoii, 6/JH3KOH K COMPOBOLHTENb-
HOMY TMajJexy KOMHTATHBY, H Ha3BaJ ero COMNPOBOAMTENbHBIM 0Opa3oBa-
vueM.? K 3TOMy MHEHHIO NPHCOEIHHW/IHCH W JPYrHe HccjaenoBartesu?, B
TOM YHCJe aBTOPbl TI'PAMMATHKH COBPEMEHHBIX MOPIOBCKHX $I3bIKOB.>
M. E. EBceBbeB B pabore «OCHOBBI MOPIOBCKOH TPaMMaTHKH» MOKa3aTelb
-H'3K, -H3K CUHTAaeT He MaJeKHbIM, a CJOBOOGpa3oBaTelNbHBIM cydhdukcom.
BriocsienicTBHH OTZAe/bHBbIE SI3BIKOBEABI MOJAAEP Kajau ero TeopHio.’ Aprymes-
Talus YIOMSIHYTHIX TEOPHUH He yOeauTe/bHa.

1 @. [I. Mapkos, IIpuanarteipckuii 1HageKT 3p3s-MOPAOBCKOro sidbika. — Ouepkn
vopaoBckux auanektoB I, Capamck 1961, crp. 7—99; B. 1. O6be nknu, Crapo-typaa-
KOBCKHi1 JIHaJeKT 3p35-MOPAOBCKOro s3blka. — OuepkH MOpPAOBCKHX JAHaNeKToB I,
crp. 100—196; A. B. S kywKwuH, [IpakuucKHil IHAJEKT 3p31-MOPAOBCKOrO S3blKa. —
Ouepkn MopaoBcKHX anatektoB I, crp. 197—293; O. U. Uy naesa, Crapo-nueHeBCKU#
rOBOP MOKIIA-MOP/OBCKOro sidbika. — Quepkn mMopaoBckux auajekrtoB III, Capanck 1963,
crp. 27—49; 0. H. Aspankuu, Kojonuunckuit roBop MokKiua- MOpJIOBCKOTO  AI3bIKA. —
Ouepkn MopaoBckux auajtekroB IV, Capauck 1966, ctp. 251—288

2 AL A llaxmaTtoB, MoproBckHit 3THOrpadHYeCKHH c60pHHK, Caukr-IlerepGypr
1910, erp. 779; J1. B. LIblraHKM H, LLlyrypoBcKHii 1Ha/ieKT 3p3si-MOPJAOBCKOTO $3bIKA. —
Ouepku MoprosckHx auasektoB I, crp. 346; JI. T. HaapkuH, Mopdosorus HuKHENbSH-
CKOTO JHAJIeKTa 3P3si-MOPAOBCKOro si3bika. — QOuepkH MOpAOBCKHX AHajtekToB V, Capauck
1968, crp. 27—28.

3 JI. B. By6pux, Jp3sa-MopaoBckas rpammarthka-muuuMyM, Capauck 1947, ctp. 20;
ero ke, HMcropHueckas rpammaTtHka sp3siHcKoro sispika, Capanck 1953, crp. 42, 52, 63.

4+ C. 3. IeBaes, Cpexne-BajCKHil AHAJIEKT MOKIIA-MOPJAOBCKOro si3pika. — Ouepki
mMopaoBcKHX auanekroB I, ctp. 329—330; I'. U. Epmywk uH, CeBepo-3anafinbie roBopbl
3p351-MOP/IOBCKOTO sidbika. — QuepkH MOpAOBCKHX anatekToB V, ctp. 348; B. A. Cepe6-
penHHKOB, Hcropuueckass MopdoJoruss MOpAOBCKHX s3blKOB, MockBa 1968, crtp. 9.

5 I'pamMmaTHKa MOPIOBCKHX (MOKIIAHCKOrO M 3p3siHCKOro) si3apikoB I. doHeTHKa H MOD.
¢onorus, Capanck 1962, crp. 159.

6 M. E. EBceBbeB, OCHOBH MOpPJAOBCKOit rpammatikH. — HW36panusie Tpyawm II,
Capanck 1963, crp. 42, 55.

7 M. M. JaBe 0B, Doabllie-HrHaTOBCKHIl JHaJeKT 3pP3A-MOPAOBCKOTO si3bIKA. —
Ouepkn MOD/IOBCKHX /IHAJIEKTOB II, Capanck 1963, ctp. 165; B. JI. O6be ax uH, Cabaes-
CKO-KayesaeBCKHil TOBOP 3p3si-MODAOBCKOrO SI3bIKA. — OqepKH MopaoBckux auanektos III,
crp. 16; P. B. Ba6ymkuua, TeMAueBcKHit AHAJeKT MOKILIA-MOPJOBCKOrO $fi3blKa. —
QOuepku MopAoBCcKHX auanektoB IV, ctp. 114.
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Bukrop [danuios

Heckosbko nospo6Hee OCTAHOBHMCS Ha MOJNOMKEHHSX TPAMMAaTHKH COBpe-
MEeHHBIX MODPJOBCKHX fI3LIKOB, IJleé OTBEPraercsi KOMMTaTHB Kak mnajex. AB-
TOPBI YTBEPXKAAIOT, UTO UMSI B KOMHUTATHBHOH (hopMe HE OompeaessieTcsi MpH-
Jarate/ibubiM. EcTb ciyuau, npotuBopeualiie 3TOMYy yTBEepkIAEHHIO, HANPH-
MEP, QU0 pYyyaHeK, aKcTepe 3ANYHHIK, NUNCe NAYIHEK, pPayro CYMaHHeK
UCAK MuuHb 'u Geayio pyuio, U KpacHbiii (apTyk, M 3e/eHblii NJIaTOK, H
uepHbld Ka(TaH s BYepa mpojaasn’, od asaHex, colpe ariHeKk C3peduts 'u
MOJIOJIble KEHILHHbI, H CTapble CTapHKH GOJeIoT, Kyoo NOTMApPHAK, 40n00a
YSOAHIK, IpbBA KYBa BeuwlHe3b "M HA yepldKe, H MO TEMHBIM yrJaM, MOBCIOAY
uckaan'. Tam ke coobliaerTcsi 0 KOMHTATHBE, KOTOPHIH SIKOOBI MOJKET HMETh
TOJIbKO (POPMY MHOKecTBeHHOro umcaa. Ho 3To He n0Ka3aHo, Tak Kak KO-
MHTAaTHB 0603HAYaeT KaK MHOJKECTBEHHOCTL, TdK H €JIMHHYHOCTb TPEAMEeTOBn,
JIMI, SIBJ€HHH M T. 1., HAllpUMep, MpbiHb Be0paHexk 'ymaja ¢ BeApoM’ HJId
'ynaa ¢ BeipaMu’, cace JUKAKWwHeK 'Tpuliea ¢ peGeHKOM' WM TpHIIeT
netbMu’. KomuratuB Ha -riek, -nek BcTpeuaeTcss M B MapUiiCKOM $3HIKe,
rjle, Kak npaBuJo, uMeeT (HOPMY eIHHCTBEHHOr0 4YHC/JIa HE3aBHCHMMO OT
TOro, HAET JU peuyb 00 OJHOM HJH O HECKOJbKHX MpeaMeTax, HampHMep,
si-fas portrie-k, kalitne-k, pitine-k, Saypd-len Sa-nten 'CuBac OTPEMOHTHPO-
BaJ JIOM, KJeTh, XJjeB’. 8

Bonpoc 0 MHOXECTBEHHOCTH W €QMHCTBEHHOCTH -7fieR W -nek ocraercs
CNOpHBLIM. Pasinunble TOYKH 3pPEHHs 110 3TOMY BOMPOCY 3/€Chb MOAPOGHO
paccmatpuBaTbess He OyayT.? Uro Kacaercs HeynoTpebJisieMOCTH KOMMTA-
THBA B NPHTSKATEJbHOM H YKa3aTeJbHOM CKJIOHEHHSIX, TO HYXKHO CKa3aThb,
YTO B MOKILAHCKOM SI3BIKE, HAlPHMEP, MO YKAa3aTeIbHOMY CKJIOHEHHIO H3Me-
HSIIOTCSI TOJIBKO TPH majexa ', u 370 He JaeT OCHOBAHHSI OTBEPraTh CYLIECT-
BOBaHHE OCTAJIbHBIX.

Wrtak, 0 KOMHTATHBE B 3P3SHCKOM SI3bIKE CYLIECTBYIOT CJeAVIOUlHe MHe-
Hus: 1) 3TO0 He majex, a majgexkeobpasHas ¢opma; 2) mokasarej]b KOMHTA-
THBAa — 3TO CJ0BOOOpa3oBaTe/bHbIH cyhduKke; 3) KOMHTATHB — 3TO Ma-
nexX. Mbl corsiacHbl € TOCT€JHEH TOUKOH 3PEHHS W XOTHM IPHBECTH PSijL
NPHMEPOB /51 MOATBEPIKACHUS ee.

KoMuTaTHB OTBeuaeT Ha BOMPOCH: KUHEK? 'Cc KeM?, KOTO?', Me3HEeK?
c yeM?’, 32pOHEK? 'B KaKOM KoJiHuecTBe?', 3apdo? ’korma?’, xkoda? ’'Kak?’.
Mopdosiornueckum nokaszateqeM KOMHTATHBA KaK JJI5i €IMHCTBEHHOTO, TaK
M JUIsi MHOMKECTBEHHOTO YHCJIA CJYKHT TajexHblii cyhduke -#'aK, -HIK.
dopMy KOMHTATHBA MOTYT MPHHHMAaTh BCe CKJOHSEeMble YAaCTH DeYH, KpoMme
MecToHMeHH. KOMHTAaTHB BbIpakaet COMPOBOAMTENBHOCTH W COBMECTHOCTH
H HMeeT CJeAylollHe OCHOBHBIE (DYHKIIMU:

1) nokasbiBaeT B3aHMOOTHOLIEHWS] MeXKJIy JBYMsI HJH ONpeaeseHHBIM
KOJIMYECTBOM JIHI, HANPHMep, BelKeHek-BeliKeHeKx 33uHex coda 'OiuH ApY-
roro Mbl He y3Hauau', HuseHek Ip3saine OXOHbKUKHAB SAKUHEK 'BYETBEPOM B
MopaoBckoe AGOHBKHHO MBI XONHJIH, KeMEHHEeK TEé a Teeéu 'BIECSITEPOM
3TOr0 He CHeJaTh’, BelKkeHeK Tyu supes, ombOyeHeKk NAKCA8, 4 IUKAKUTHE
480 Kyooco cbKamocT 'OJMH W3 HAC TMOWHIET B Jec, APYroi B moJje, a JeTH
B NYCTOM JIOM€ OJHH', AHCAK KOTOHEK YAbHUHEK KAYy6Co 'TONLKO BIIECTepOM
6bl1H B Kay6e', monens cacr Aasanex, Eeopvrex, Mueaiinekx — a randadan
scTadect 'a mMHe nyctb npuayt u Aaekcauap, u Erop, u Muxaun — si He
HCTIYTAlOCh MX', MOASH TOCO ABAHEK, TEUTepHeK NecT MYKWHOCHIHb 'TOHAY
s TaM CIPABJIOCh H C MaTepbio, H C J0YepbIO’;

8 T. Tyxapos, KoMHTaTHB H Kay3aTHB B sIpaHCKOM TIOBOpPe MAapHICKCrO f3blKa. —
CPY 1 1965, crp. 37.

9 P. Ravila, Uber die Verwendung der Numeruszeichen in den uralischen
Sprachen. — FUF XXVII 1941, ctp. 5; O. Beke, Cseremisz nyelvtan. — NyK XL
1910—11, crp. 413.

10 'paMMaTHKa MOPJOBCKHX (MOKWIAHCKOTO M 3p3siicKoro) s3bikoB [. ®doHeTHKa #
mopdoaorus, crp. 86.
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2) nokasbiBaeT B3aHMOOTHOLIEHHS MeXKJy HeOolpeIe/]eHHBIM KOJHYEeCT-
BOM JIHIl, HanpuMep, 84, 8elKkeHex, selKeHek uasdo €8Ta 'CMOTPUTE, OJHH
NpYyroro He BBIAAHTE’, UKAKWTHEK cOObiTy Tede 'no nereil 3HAIOT 006 3TOM’,
Coipe QTAHEK, 00 TeUTepHex pu3H3CTb Obl MEASB8TCTb KUCIH33 "M cTapbie
CTapHKH, M MOJIOJAble [AeBYUIKH pacCTPauBa/JUCh H MEYAJHJIMCh 3a HEro’,
raMOHex akunex xKomoasnc Ilowma wupec 'MHOrO Hac XOAHW/JIO 3a XMEJbIO
ua Geper lllemmsl’, selikernex, seldkenex cede a co0a8TaHO 'OJIHH, TI0 OJHOMY
TpyZAHee OyaeT HAc Yy3HATbh', cope arsaHex, babaxek, 00 asaHex, TeliTepHex,
8UIKQ IUKAKUITHEK, B8ece BeleHeK MOAUTb penc3He sudema 4ucts OxoHb-
KUHQHb Bepe nec, dbl KOCO MOPCUTb IP3HbL AYHAHS MOPOT "M CTapble CTa-
PHKH, H CTapyXH, H MOJIOAble JKEHIIHHbI, U JEBYIIKH, H MaJ/JeHbKHe pelOs-
THIIKH, BCEM CeJIOM HMIAYT B JeHb CesiHHS pPenbl B BEPXHHH KOHeIl[ ceja
AdoHbKHHA, U Tlie MOKT MeJOAHYHbIE 3P3sTHCKHE TMecHH;

3) nokasplBaeT JelCTBHE, KOTOpPOe OXBATbIBaeT OOBEKT IETHKOM, Ha-
npuMep, KOTO MeTpaHex catiCblHp 'Bece LIeCTb METPOB si BO3bMY', KYOOHEK,
KyObLKeAbKCHIK, YTOMHEK, KapOa3H3K, KapOoOHeK naiomodo melire TeTam
TeuH3e o0c ‘M 10M, U CeHH, H ambGap, U JBOP, H capau Ioc/ae mokapa OTell
NOCTPOHJ 3aHOBO’, CAALI36 NOYTHIK, MEULOKTHIK 'YKPalH U MYKY, H MEIIKH',
KeOHeK, Nnui2eHex AKULAMOCOKTb KelbMeSTUH3e 'V PYKHM, ¥ HOT'M Ha MOpO3e
OH 3aMOPO3HT’;

4) nokaspiBaer (U3HYECKOe M IICHXHYECKOe COCTOsIHHE JIMI[, CYIIECTB,
HanpuMep, NOH2OHUHb nu3eme QNA08, HAYKUHL NPAHEK, NUAb2eHeK 'TomaJjl
sl IOJ IOXK/Jb, IPOMOK C HOT /IO TOJIOBHI, CeavB8e0HeK TYycb KeObCTIH3d 'cO
cjie3aMH OH ylUIesJl OT Hero’, MeAsi8KCHAK, cedelli anapoHeK, KedcHeK CblHeK
TeHeTy ‘¢ 6ecroKOHCTBOM, ¢ GOJIbI0 CepAla, CO CJe3aMH, CO 3/I0CTbIO TPHILIH
Mbl K Tebe’, asaplemaHex, TIOpemaHex, 4QBOMAHEK 0TACT6 NPiBAH30 W
nJayd, ¥ JApakd, H moGOM NPOIUJH Yepe3 ero roJioBy’, K08 cyO0OKCTOMOHEK
2KaT? ’KyJla Thl C HACMOPKOM XOJHMILb?’;

5) moKa3bIBaeT JIMIA, CYLIECTBA, MPEAMETbI, SIBJEHHs, IOMOJHSIOLHE
OCHOBHOH IOKasaTe/b, HalpHUMep, COB8UHb BedpaHex ’3amien si ¢ Beapom’,
TYCb FUKAKWTHEK 'ylie]l OH C JEeTbMH’, MOH Y3epeHex, NUKCHIK, CAH2OHeK,
KPaHOA3HIK 3CeHb CQUHUHL 'si W TOTIOP, ¥ BePeBKY, W BHJbI, W Tejery —
Bce OpaJi CBOE’, APCAMOHEK, CUMCMKAHEK, KULUHEK-CAAHIK MAPTOHOK CAliHU-
HEK 'W ey, U NHTbe, U XJae6G-coib ¢ co60il Mbl Opanu’, yAa8HIK €30b aL08
C80pUHb ’si BMECTe C BO30OM IIOJ, MOCT CBasIHiCs , AeAsll, TOH IHO NneeibHex
CaK TYBOHbL neuxKeme ’Isfsi, Thl YK C HGKOM TPHXOAH CBHHBIO KOJIOTH,
MCH QB0Ab COKAMOH, a AN2AHEK AKUHb 'S He OHMH, a C JPY3bsIMH XOIHJ';

6) nokaseiBaeT 0OGCTOATENBCTBO OOpa3a JIeHCTBHUSI, HAlNpHUMeEp, COBUHb
A06HeK ’3aliesl 51 CHEXHblH', pydasos KeOHek 03acCb APCAMO ’C_TPSA3HBIMH
PYKaMH OH cesl KyWlaTh', MOH MNOHKCTHIK-NAHAPHAK JKUWleASH 'si B Gpio-
Kax M B py6alike HCKyNaioch', pyoasHIK, HAYKOHEeK TACL 33eM NPAC
’c rps3bI0, ¢ MOKPOTOi#l OH mpouiesa Brepex’;

7) moKasblBaeT IeJoe C 4YacTSMH H €ero KOMIIOHEHTaMH, Hampumep,
m00aMapbTHECI NYKUWHIK CIBU 'KAPTOIIKY OH C KOXKYPO# KyIIaer', 4y8TOHTb
TApPAOH3K YCKU3b 'J1epeBO OHH C BETBSIMH IIPHBE3JH’, nelem IOpPHIK 4apol
'3y6 MOH C KOPHEM LIATaeTcs’’, PeBeHTs AeBKCHIK pamude 'OBIy OH C STHEH-
KOM KYNHJ', NO4THIHb NABHIK U4U 'MYKY OH C OTPYOSAMH MeCHT, op2axex
nypedenTy cumu 'co Bcei ryuieidl oH Gpary nbet’;

8) nokaspiBaer TeMIOpaJbHble OTHOLIEHHS!, HAlPUMEp, 4UHEK-BeHeK
aeapou, 4OKWHIHEK, BANCKEHEK MeASBTbL "W JIHEM, H HOUbIO NJayeT OH, H
BEYEPOM, H YTPOM TOPIOET OH’, KUBIHEK, TeAeHeK WKAH30 f0TABTbL BUKULHE-
MQACO 'MW JIeTOM, W 3UMOil BpeMsi IIPOBOJHT OHA 3a BBHILIMBAHHEM’, CéKCeHek,
TYHOOHEK BAALITL BUEB NU3EMeTb, NYBUTL BUEE BAPMAT "W OCEHBIO, H BECHOU
JIBIOT CHJIbHBIE JIOXK/H, AYIOT CHJbHbIe BeTpPH’;
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9) nokasbiBaeT KayecTBEHHOE COCTOsSiHHE JIHl, MPeAMETOB, MOJABepraio-
LIHXCST KAKOMY-JTHOO IefCTBHIO, HATIPUMED, KO8 NUJNCeHeK Ce3HAT YyMApPTHeHb
'KyJla Thl 3e/1IeHbIMH PBellb 5I6/10KH’, 6ePEKHEK CblBeAbOeHTb APCbl 'OH CHIPBIM
KyllaeT MsSICO', KeHepe3HeK, NUNCeHEK, 4anamMOHeK CAAbl3b YyMapeHeKk ' 3pe-
Jible, W 3eJleHble, M KHC/Ible YKpaJu Halu si0J0KH', KO8 O00H3IK TOHABTAT
9UCIN3I TApeamo? 'Kyla Tl €r0 CMOJIOAY YYilllib KYDPHTb?', 4QBOHEK, NetK-
CeHex IPAMO NAPTHEHb KeBepuHeKk nupe KYHULKAc, UASCT NOHeO TOAOHTEeHb
M TMycTble, H TOJIHble KaAYIIKH 1Jisi ONeXJbl CKATHIH MBI B CepeiHHY Oro-
poaa, 4toObl He MONaJ/J¥ OHH B OTOHb .

Kak BHANM, KOMHTATHB HMeeT MHOTO (YHKUHH H BbIpa)KdeT ¥ €JHUHCT-
BEHHOCTb, W MHOXKECTBEHHOCTb. HeT cOMHeHMsl, UTO 3TO mnajex, KOTOPBIi
BOCXOJHT K BOJIZKCKO-NPHOAJITHIHCKO-(DUHCKOMY si3bIKy-ocHOBe. OH HMeer
npsiMble COOTBETCTBHSI He TOJIbKO B MapUHCKOM $I3blKe, HO MU B NPHOAJITHII-
CKO-(DMHCKHX si3bIKaX, Hamnpumep, GuH. diti tuli lapsinensa ’'MaTh TpHILIa
CO CBOMM peGeHKOM HJH 'MaThb NpHILJIa cO CBOHMH aethbmu’. Heo6xoaumo
OTMETHTb, YTO U B (DUHCKOM $si3bIKe ynoTpebJjeHHe KOMHTATHBA OIpaHHUYEHO,
O/lHAKO HeCMOTPSl HAa 3TO, OH CYHTAETCS TMOJHONPABHBIM Maaexom. !

VIKTOR DANILOV (Tartu)
ZUR FRAGE DES KOMITATIVS IM 'ERSANISCHEN

In der mordwinischen Sprachkunde ist das Problem des Komitativs eine umstrittene
Frage. Uber den Komitativ im Ersdnischen gibt es drei verschiedene Standpunkte.
1. Man behauptet, daB der Komitativ kein Kasus, sondern nur eine kasusartige Form
sei. 2. Man bezeichnet ihn als wortbildendes Suffix. 3. Man bezeichnet ihn als Kasus.

Die Ansicht des Verfassers dieses Artikels stimmt mit dem letzten Standpunkt
iiberein. Er meint, daB der Komitativ ein morphologischer Kasus ist, der mit den
Kasusendungen -nék, -nek gebildet wird und folgende Funktionen hat: 1. weist auf
die gegenseitigen Beziehungen zwischen zwei bzw. einer bestimmten Anzahl von Per-
sonen hin; 2. zeigt die gegenseitigen Beziehungen zwischen einer unbestimmten Anzahl
von Personen; 3. bezeichnet eine Handlung, die das Objekt als Ganzes umiaBt; 4. weist
auf die physischen und psychischen Zustinde von Personen und Wesen hin; 5. weist
auf die Personen, Wesen und Gegenstinde hin, die zur Vervollkommnung des Grund-
merkmals dienen; 6. weist auf das Adverbiale der Art und Weise hin; 7. bezeichnet das
Ganze, seine Bestandteile und Komponenten; 8. bezeichnet temporale Beziehungen;
9. weist auf die qualitativen Zustinde von Personen und Gegenstinden hin, die irgend-
eine Handlung ausiiben.

1 A Penttild Suomen kielioppi, Porvoo-Helsinki 1963, ctp. 194; L. Hakuli-
nen, Suomen kielen rakenne ja kehitys®, Helsinki 1968, cTp. 92.
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